Appendix — I

A Table Showing the Five Selected Bangla Novels of Rabindranath Tagore and

Their English Versions :

Bangla Novels

English Versions

Chokher Bali 1914. Eyeshore, trans. Surendranath Tagore. Calcutta : The
(1903) Modern Review.
1959. Binodini, trans. Krishna Kripalini. New Delhi : Sahitya
Akademi.
2003. 4 Grain of Sand : Chokher Bali, trans. Sreejata Guha.
New Dethi : Penguin Books India.
2003. Chokher Bali, trans. Radha Chakravarty. New Delhi :
Srishti Publishers & Distributors.
2004. Chokher Bali, trans. Sukhendu Ray. New Delhi : Rupa &
Co.
Gora (1909) 1924. Gora, trans. W.W. Pearson. London : Macmillan & Co.

1964. Gora, (Abridged), trans. E.F. Dodd. London : Macmillan

& Co.

1997. Gora, trans. Sujit Mukharjee. New Delhi : Sahitya

Akademi.




Bangla Novels

English Versions

Chaturanga

(1915)

1922. A Story in Four Chapters, trans. Not known. Calcutta :

The Modern Review.

1925. Broken Ties, trans. Not known. London : Macmillan &

Co.

1961. Chaturanga (Quartet), trans. Asok Mitra. New Delhi :

Sahitya Akademi.

1993. Quartet (Chaturanga), trans. Kaiser Haq. London :

Heinmann Educational Publisher’s ‘Asian Writers Series’.

Ghore Baire

1919. The Home And The World, trans. Surendranath Tagore.

(1916) London : Macmillan & Co.
2004. The Home And The World : Ghore Baire, trans. Nivedita
Sen. New Delhi : Srishti Publishers & Distributors.
2005. Home And The World, trans. Sreejata Guha. New Delhi :
Penguin Books India.
Shesher Kabita | 1946. Farewell My Friend, trans. Krishna Kripalini. London :
(1929) New India Publishing Company.

2005. Farewell Song : Shesher Kabita, trans. Radha

Chakravarty. New Delhi : Srishti Publishers & Distributors.




Appendix — 11

The Original Bangla Extracts of the Translated Versions Taken in Chapter 4 as
Examples under Chronological Number A to K:

(All the extracts are quoted form the Collected Novels of Rabindranath Tagore in
Bangla Rabindra Upanyas Sangraha 1997 reprint (Magh 1404 B.E.), published by

Visva-Bharati, Calcutta).

Example A (See Chapter 4, Pg. 93-94).
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Example B (See Chapter 4, Pg. 94-95).

Wwﬁémw,ﬁwwl T T JCFFAR (SINF (R,
AT YT IR |

ift Sta siEE g e O gam wwew fofy widw Fwem, W, eoem foafkw
(SN TopT T |

5 o ST wNE G} SR aitare f&e11 (51 - voo)



Example C (See Chapter 4, Pg. 95-97).
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Example D (See Chapter 4, Pg. 106)
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Example E (See Chapter 4, Pg. 106-107).
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Example F (See Chapter 4, Pg. 107-108).
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Example G (See Chapter 4, Pg. 120).
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Example H (See Chapter 4, Pg. 120-121).
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Example I (See Chapter 4, Pg. 121-122).
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Example J (See Chapter 4, Pg. 128-130).
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Example K (See Chapter 4, Pg. 130-131).
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